Zeitschrift: Le mouvement féministe : organe officiel des publications de I'Alliance

nationale des sociétés féminines suisses

Herausgeber: Alliance nationale de sociétés féminines suisses
Band: 43 (1955)

Heft: 828

Artikel: Vocation d'une assistante de la police parisienne
Autor: [s.n.]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-268504

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 27.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-268504
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

LA

4 JUIN 1955 — GENEVE

GENEVE

ibliothéque Publique
et Univer

sitaire de

QUARANTE-TROISIEME ANNEE — Ne 828 S

Le Mouvement Feministe

Parait le premier samedi de chaque mois

Compte de Ohdques postaux I. 943

Nous n’'avons pas
droil a la liberté,
si nous ne conce-
dons pas aussi la
liberlé a autrui.
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Winifred KIECK.

‘3@
Lelteurs et abonnés, vous ne vous doutez
pas du travail minutienx qui saccomplit, d
Parriére, pour Padministration de notre jour-
nal. La tenue a jour des fiches d’abonnés et
d’annonceurs mais, surtout, les fichiers consi-
dérables de propagande, exigent de longues
heures d’application.

Jai plus d’une fois fait allusion, en les re-
merciant, aux aides bénévoles de la rédaction
qui nous fournissent des articles, des coupures
de journanx, qui font parvenir de précienses
informations.

L’administratrice aussi a, heureusement, des
appuis parmi les amis du journal et des sou-
tiens de la canse que nous défendons. Si nous
vous en parlons anjourd’hui, c’est que notre
administration se trouve dépouillée par le
départ de deux amis dévoués et fideles, M. et
Mme Eigeldinger qui ont quitté Genéve.

Que faisaient-ils donc, direz-vous? Ils
écrivaient des adresses, remplissaient des car-
tes de remboursement, découpaient, clas-
saient, agrafaient des multitudes de fiches,
relancaient personnellement des abonnés qui
ne payaient pas... tous travaux dont il anrait
fallu charger, en période de presse, une se-
crétaire surnuméraire et par conséquent coti~
teuse ; mais cette secrétaire salariée aurait-
elle travaillé avec la bonne grice et Pélan
qw’apportaient M. et Mme Eigeldinger a ces
tdches 2 — Non, sans doute. C’est tout autre
chose, en effet, d’avoir affaire a une em-
ployée, peut-étre consciencieuse, mais indif-
férente, oit a des personnes «engagées» dans le
travail et qui, de toute leur foi, se dépensent
pour le but @ atteindre.

Que M. et Mme Eigeldinger recoivent ici
Pexpression de la chaleureuse reconnaissance
qune nous leur devons tous.

Nous sommes heureuses, toutefois, de pen-
ser que les Neuchdteloises pourront bénéficier
de leur aide précieuse.

-~

La
Gasselle
u
Bon Dieu

Un vieux réfugié russe nous dit un jour :
«Dans la maison du Bon Dieu, il y a certai-
nement une grande et belle cassette contenant
les lettres de remerciements adressées par les
réfugiés au peuple suisse. Puisse la Suisse qui
a donné asile & tant de malheureux jouir de
la bénédiction divine ; »

Aujourd’hui encore, prés de 9000 sans-pa-
trie vivent parmi nous: malades, infirmes,
vieillards, enfants qui ne peuvent jouir de
la chaleur d’un foyer familial, adolescents
en traitement dans nos stations de cures et
qui, aprés leur guérison, devront étre for-
més afin de pouvoir ensuite gagner leur pain
dans un pays d’outre-mer. Pensons & eux en
évoquant la cassette du Bon Dieu ! Il ne faut
pas que se tarisse dans la maison du Créateur
le flot de lettres et de veeux de bénédiction
dont parle notre vieux Russe, car cela signi-
fierait que le peuple suisse ne remplit plus
son devoir. Si donc I’Aide aux réfugiés fait
de nouveau appel a nous au cours des pro-
chaines semaines, accordons-lui généreuse-
ment notre appui.

Compte de chéques postaux I.783.

Vente d’insignes dans le canton de Gentve:
21-22 octobre.

Collecte annuelle dans toute la Suisse : 10
juin-10 juillet.

Problemes qui ont

été etudiés a la

IXme Session de la Commission du Statut de Ia FEBMMe wew-vork, 13-31 mars)

La Commission du statut de la femme
s’est réunie le 14 mars & New-York, pour
sa 9me session. Mlle Minerva Bernardino, re-
présentante permanente de la République do-
minicaine A la Commission et I'une des qua-
tre femmes qui signérent la Charte de San-
Francisco, en 1945, fut élue présidente a
Punanimité, la Begum Anwar Ahmed, du
Pakistan, était vice-présidente et Mme Zofia
Dembiska, seconde vice-présidente. Les fonc-
tions de rapporteur furent confiées & Mme
Agda Rossel (Suéde).

Deux conventions internationales

Le texte d’une convention internationale
sur la nationalité de la femme mariée, auquel
travaillait depuis trois ans Dra. Ildarica Ma-
nas (Cuba), a été adopté. Cette convention
éviterait & I’épouse d’avoir une nationalité
dépendant automatiquement de celle de son
époux, elle ne serait pas affectée par un chan-
gement de nationalité de celui-ci, mais si elle
le désire, elle pourrait acquérir cette natio-
nalité en suivant une procédure adéquate. Si
le Conseil économique et social approuve ce
texte, il sera soumis a I’Assemblée générale.

Cest la seconde convention internationale
rédigée par cette commission. La premiére
concerne les droits politiques féminins et I'on
opprit, & cettz 9™ gession, quactuellement,
dans 62 pays, les femmes peuvent voter dans
toutes les élections, comme les hommes ; dans
3 pays, on leur impose des conditions qu’on
ne réclame pas des hommes, et il y a 15 pays
ol elles n’ont pas de droits politiques.

37 pays ont signé la Convention sur les
droits politiques féminins, mais 14 d’entre
eux seulement l'ont ratifiée. On demande
donc aux organisations féminines de faire
pression sur les gouvernements récalcitrants.
Pour la prochaine session, on prie le secré-
taire général de bien vouloir fournir des in-
formations sur les réserves et les objections
qui font obstacle aux droits féminins dans
les Territoires non autonomes.

Questions professionnelles

Mme Anna Figueroa, qui a remplacé Miss
Fairchild & I’Organisation internationale du
Travail, a exposé I’état actuel du probléme
de I« égalité de rémunération, pour les hom-
mes et les femmes, pour un travail de valeur
égale ». Quand un gouvernement applique le

principe parmi ses employés et fonctionnaires,
son exemple est d’un grand poids pour les
entreprises privées.

Quant aux occasions de travail offertes
aux femmes sur le plan professionnel, elles
ne sont pas égales & celles qui s’offrent aux
hommes parce que les jeunes filles n’ont pas
généralement les mémes possibilités de for-
mation. La Commission recommande donc a

Questions de droit civil

Des enquétes sur les lois régissant la fa-
mille ont apporté des résultats assez intéres-
sants pour qu’on demande au Secrétaire géné-
ral de bien vouloir éditer a Dintention de
chacun une publication, « Le Statut légal des
femmes mariées ».

On demande 2 ’ECOSOC de bien vouloir

Pourquoi demander le droit

a un domicile indépendant ?

Quand, dans une assemblée internationale
on parle du droit de la femme mariée
d’avoir un domicile distinct de celui de son
mari, Pintérét des déléguées anglo-saxonnes
séveille, tandis que les femmes venues de
pays latins ne témoignent guére qu’une at-
tention polie. Cette revendication leur pa-
rait moins urgente que beaucoup d’antres,
elle ne leur semble pas avoir une grande im-
portance pratique.

En pays de droit latin, il n’y pas de doute
possible sur le domicile du ménage.

En Angleterre le domicile détermine la
compétence territoriale des tribunanx, mais
le domicile est la-bas notion assez mal défi-
nie. Cest le lien on Pintéressé a sa résidence
efjective et a Pintention de s'établir a de-
meure. Nous sommes loin de la précision
d’une inscription au registre de la popu-
lation.

Jusqwen 1950, lorsqw’un mari quittait
P Angleterre sans esprit de retour, la femme
qn’il avait abandonnée ne pouvait sadresser
anx tribunanx anglais car, ni elle, ni son
mari n’étaient plus domiciliés dans leur res-
sort. En 1950 le « Matrimonial Causes Act »
permet a la femme abandonnée d’introduire
une procédure en séparation ou en divorce
sielle a en sa résidence en Angleterre pen-
dant les trois années qui précédent le dépét
de la demande, a condition bien entendu que
le mari n’ait pas acquis un autre domicile
dans le Royaume-Uni. Cette mesure a porté

reméde a certaines détresses féminines, mais
elle ne modifie pas les principes et ne donne
pas a la femme un domicile distinct de celui
de son mari. Si bien quwen Angleterre un
femme peut étre dans Pignorance de son
domicile légal, si elle ne sait on réside son
mari. Elle peut aussi étre domiciliée contre
son gré dans un pays on elle wa jamais mis
les pieds, mais od son mari sest établi.

Ceci a des conséquences particuliérement
graves en droits anglais, puisque c’est le do-
micile qui détermine la loi qui Sapplique
anx époux, celle qui régle leur capacité de
tester entre autres. Une femme anglaise peunt
donc se trouver dans la nécessité de rédiger
un testament selon une loi qu’elle ignore et
dont elle ne peut prévoir les conséquences.

Il semble que ces situations paradoxales
soient encore aggravées du fait que les tri-
naux ne peuwvent autoriser la femme a
avoir son domicile propre avant la dissolu-
tion du mariage.

On comprend que si la capacité de la
femme mariée et la réforme des régimes
matrimoniaux sont le grand souci des fem-
mes des pays de code civil, Pindépendance
en matiére de domicile soit la revendication
« Numéro Un » des femmes anglaises.

F. Baetens

(Extrait d’un article publié dans le Bulle-
tin du Conseil international des femmes et
rendant compte d’un livre de Mme Earen-
gey, femme magistrat anglaise, A Milk-Whi-
te-Lamb).

ECOSOC" d’encourager tous les Etats, y
compris les territoires non autonomes, 3 don-
ner les mémes facilités aux deux sexes...
«droits égaux au travail, & DPinstruction, au
repos, et a la sécurité matérielle pendant la
vieillesse, la maladie ou linvalidité ».

réclamer des Etats membres, des droits égaux
pour le pére et la mére en ce qui regarde
leurs enfants et le droit, pour I’épouse, d’avoir
un domicile légal indépendant de celui de son
mari, car son domicile détermine la juridic-
tion devant laquelle elle devra porter tout

Vocation d’'une assistante de la police parisienne

Le Cartel genevois d’Hygitne sociale et
morale eut I’heureux avantage de sassurer
le concours d’une assistante de la police fé-
minine parisienne, Mlle Dolcerocca, pour la
conférence publique de son assemblée annuel-
le. Le public n’a pas boudé et remplissait, le
6 mai, la Salle de I'Institut national genevois.

M. le Dr Droin salua la présence de M. J.
Duboule, président du Département de justi-
ce et police, et présenta la conférenciére. Mlle
Dolcerocca déerivit bri¢vement le rdle des as-
sistantes de police a Paris: protection des
mineurs et de la jeune fille en danger moral,
enquétes et surveillance des cas concernant
et réclamant Dintervention féminine. Elle si-
gnala que c’est sur les instances réitérées du
Conseil national des femmes frangaises que
deux assistantes furent nommées & Paris en
1935. Aujourd’hui, Ieffectif est porté & qua-
rante. Celles-ci doivent avoir recu une for-
mation d’assistante sociale et obtenu un di-
pléme d’Etat. Mlle Dolcerocca posséde en ou-
tre le dipléme d’infirmiére, ce qui facilite
grandement son travail, et il semble que ce
complément 4 la préparation de Iassistante
sociale donnerait plus d’efficacité A ses inter-
ventions.

Mlle Dolcerocca est affectée A la Direction
de I'hygitne 4 la Préfecture de police. Elle

a son bureau 4 la Maison de St-Lazare ol
Pon améne, aprés les avoir interrogées au
Commissariat de police, les femmes arrétées
sur la voie publique pour racolage.

Mlle Dolcerocca a des méthodes bien a
elle et qui, espérons-le, feront école. Elle re-
coit ces femmes amicalement comme des visi-
teuses, dans son bureau orné de fleurs fral-
ches, elle s’entretient avec elles et, loin de
les confondre ou de les accuser de mauvaise
conduite, elle leur offre son aide. En fait,
elle est chargée de vérifier leur carte — on le
sait, la France a supprimé les « maisons ré-
glementées », mais elle a rétabli la carte des
prostituées — les obligeant & se présenter
aux visites médicales. On sait la vanité de
ce contrble, puisque seule la femme y est
astreinte et que le client sen va, lui, libre-
ment porter son infection a d’autres.

L’entretien se poursuit dans une atmosphé-
re sereine, la cliente expose son cas et, si elle
a la moindre velléité de quitter ce métier qui
I’écceure et qui la maintient dans un milieu
nauséabond et dangereux, toutes facilités lui
sont offertes pour s’orienter d’un autre c6té,
pour recevoir accueil dans un home ou elle
pourra graduellement s’adapter & une vie dif-
férente, puis acquérir la maftrise d’un vrai

métier rémunérateur. Il y a des tentatives,
des essais plus prolongés, des échecs. Certai-
nes qui voulaient s’échapper de ’emprise du
passé n’ont pas assez de cran pour rompre
avec les anciennes habitudes, d’autres sont
capturées 4 nouveau par ceux qui les ex-
ploitaient et elles disparaissent... Le croirait-
on, Mlle Dolcerocca a eu l’occasion d’aider
A trouver un honnéte métier méme A des sou-
teneurs qui ne pouvaient, seuls, changer de
voie tant on a de peine A se dégager de cet
engrenage. La description d’une série de cas,
heureux ou malheureux, captiva Iauditoire.

On constate environ 74 %o de succes, et
c’est 13 qu'on puise le courage de suivre une
vocation qui réclame abnégation et fermeté
d’ame.

Au cours du débat que présida M. le Dr
Droin, on put apprécier le bon sens, ’hu-
mour, la vivacité d’esprit de Mlle Dolceroc-
ca — qualité qui sont certainement des pi¢-
ces maitresses pour la réussite de sa carritre
— et la conviction qu’elle apporte & une ti-
che accomplie avec foi. Elle a fourni une
preuve éclatante de la nécessité d’un corps de
police féminin. Les expériences faites mon-
trent qu’il ne s’agit de rien moins que de pro-
poser la liberté a une catégorie de femmes
dont la plupart sont asservies.
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